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ANTROPOGEOGRAFSKA ZAPAZANJA 1Z LIBLE

Tokom jednogodisnjeg boravka u Libiji (oktobar 1982 — oktobar 1983.) bio
sam u prilici da zapaZam oscbenosti koje proistiéu. iz geografskog poloZaja, isto-
rije, tradicije, politike, kulture i civilizacije libijske sredine. lako je arapska
istorlja na ovom prostoru stara preko 13 vekova, malo je autentiénih pisanih
izvora antropogeografske prirode. Libija je dobila nezavisnost tek nedavnd (1950),
a raniji osvajaci i kolonizatori (Turska, ltalija, Velika Britanija i Francuska) nisu
imali posebnog interesa za antropogeografska istraZivanja u ovoj sredini.

Pretenzije ovog rada ne mogu biti na analizira, a jo§ manje sintetizuje sve
aspekte odnosa Govjeka i prirode na libijskom prostoru. Nije bilo ni vremena ni
moguénosti da bi se ostvanio taj cilj. Namera rada je da obuhvati samo neko-
liko problema karakteristiénih za savremeno libijsko druStvo radi boljeg upo-
znavanja ove sredine. '

Klima i covek

Dobro je poznato da klima snaZno utiGe na Coveka, da odreduje njegova
karakterna, ali i fizioloska svojstva, posebno boju koZe. U naSem narodu s2
odomaéila kvalifikacija (iz narodne pesme) o »crnom Arapinu«. Potpuno crnih
Arapa ima, ali izuzetno retko. Redovno su to nigroidni tipovi poreklom s juga,
narodito jugo-zapada (Fezan). Njihova kosa je grgurava, a nos malo préast.

Ima Libijaca potpuno bele koZe. I oni se rede sreéu. Njihovo poreklo je od
evropskih doseljenika, najéedce ltalijana. Nije iskljutena ni genetska veza s
dalekim Vandalima koji su ovde boravili duze od jednog veka (426—551. god-
ine). Nacionalne manjine koje Zive oko oaze Gadames (zapadna Libija), Tuarezi
i drugi, takode su bele boje (pretezno).

Preovladuje smeda boja s varijacijama koje su blize crnoj i beloj boji').

1. Pustinjsko tlo je osnovna determinanta biljnog i Zivotinjskog sveta, a iznad svega ‘goveka.
2. Tipina obala Libije u podruéju Tripolitanije, U zadnjem planu je predgrade Tripolija

*) Dr grofesor Centra visokih vojnih $kola u penziji, red. ¢lan Naucnog drudtva
: rbije, Beograd. .

1) Ne zapaZa se da po boji koZe postoji socijalno d1ferenc1ran3e 13ud1 odnosno
bilo kakva rasna ili nacionalna podvojenost.



Stanovnici koji su poreklom bliZe centralnoj Africi imaju tamniju, a oni bli¥e
Mediteranu svetliju boju koZe, §to je nesumnjivo posledica intenziteta i duZine
trajanja Sunéevog sjaja?).

Temperatura vazduha je relativno visoka u toku cele godine. Srednja ja-
nuarska u cbalskom pojasu (Tripolitanija) je 12, a u saharskoj unutradnjosti oko
13°C. U najtoplijem mesecu julu srednja temperatura u obalskom pojasu je oko
27°, dok se u unutradnjosti (Kufra i Gat) penje do 33,5°C3). Ovde su uglavnom
Cesto i nalge promene temperature vazduha, 3to se posebno odra?ava na psi-
hofizitku konstataciju stanovnidtva. U Azazizi, mestu pedesetak kilometara
juzno od Tripolija, dnevno kolebanje temperature moZe iznositi &ak 25°C. Spe-
-cifiéna toplota peska je relativno mala, lako se zagreva i hladi, pa su zato tem-
peraturna kolebanja u pustinjskim krajevima svuda velika.

U cbalskom pojasu more deluje kao moderator, ublaZivaté temperaturnih
kolebanja. Zato je Zivot u primorskim krajevima Libije znatno ugodniji nego
u unutragnjosti. To je i osnovni razlog mnogo vede aglomeracije stanovnidtva
u obalskom pojasu. Od ukupno oko tri miliona stanovnika u unutradnjosti ne
Zivi viSe od 5%, a sve ostalo na obali.

Makroskopskim posmatranjem lako se moZe uogiti na libijskom prostoru
razlika Jzmedu primorskog i saharskog stanovniStva, ne samo po boji koze,
ve¢ i po psihosomatskim karakteristikama. Temperatura vazduha utite na dija-
pazon senzibilnosti, na ponaSanje, reakcije u neposrednim kontaktima. Ljudi
koji Zive na cbali imaju uZi spektar psihikih reakcija, staloZeniji su, odmore-
niji. Oni iz pustinjskih oblasti brZe reaguju, lakSe pianu, brze se oduSevljavaju
ili ozaloste. ’

Vetar takode ima znaCajnog uticaja na psihu Libijaca. Ogigledne su raziike
izmedu juznih (pustinjskih) i sevemih (mediteranskih) vetrova. Obe grupe vet-
rova imaju preteino negativne efekie na Goveka. Isto&ni i zapadni vetrovi su
za ljude znatno povoljniji.

JuZni vetar je u Libiji poznat pod nazivom gibli#) To. je vetar keji se pojav-
ljuje najviSe u proleée i podetkom leta, ali ga ima i u drigim godisnjim dobima.
Donosi vru¢ saharski vazduh zajedno s peskom. Nagie su promene temperature
i barometarskog pritiska. Za nekoliko Gasova temperatura se penje od 30 na
44° C. Taj vetar negativno deluje na ljude pre svega visckim temperaturama.
Kao da se &ovek iznenada naSao pred otvorenom uZarenom pekarskem pedi.
Pesak se zavlati u nozdrve, usta, c@i, u$i, mo¥da i u pore koZe. Ima ga po stan-
ovima, bez obzira kako €vrsto su zatvorena vrata i prozori.

Kao §to juzni vetrovi u jugoslovenskom primorju izazivaju. depresivna sta-
nja, tako i u libijskom primorju vetrovi s mora, ovoga puta severni vetrovi,
menjaju raspoloZenje primorskog stanovniStva u negativnom - smislu. Dakle, i

2) Srednja dnevr{la_duiina trajanja Sundevog -sjaja iznosi u obalskom pojasu
9, a u unutra$njosti 11 Sasova. Radi poredenja moZe se pomenuti da Hvar
ima srednju vrednost od 7 ¢asova.

3). Fergani M., str. 13.

4) U Egiptu i na Bliskom istoku ovaj juini vetar je poznat pod imenom kamsin,
u Tunisy i Alziru (¢ili. Italijani bnazivaju sve juine vetrove koji dopiru na
Mediteran $iroko (scirocco). Svakako da postoje lokalne osobenosti - izmedu
JuZnih vetrova istoénog i zapadnog déla Severne Afrike.



juzni i severni vetrovi su neprijatni za Goveka, deluju pre svega razdraZujuce.
Obalsko podrudje je viSe izloZeno tim fenomenima nego unutradnjost.)

Juzni vetrovi vrSe dadatni neugodni uticaj na primorsku vegetaciju, posebno
na kulturne biljke. Visoke temperature delimi€no sasuSe vinovu lozu i drugo
rastinje, a pesak moZe zasuti sadnice. Nanosima peska mogu biti uni&teni pas-
njaci i zatrpani retki izvori vode. Beduini su prinudeni da se sele, da traZe po-
voljnije uslove za Zivot svojih porodica i stoke.

Padavine su oskude, retke, samo u zimskom periodu (od decembra do febru-
ara), §to nije povoljno za vegetaciju. Ako kiSa ne padne u periodu setve (novem-
bar), ‘moZe se ostati bez Zeotve. Situacija se u poslednje vreme popravija kopa-
njem -bunara, koridéenjem duboke (oko 100 m) izdanske vode, pre svega krup-
nim investicionim ulaganjima savremene libijske administracije.

Povremeno u zimskim mesecima padnu obilne kiSe, tako da oZive godinama
presahle reéne doline uadi. Tada bujice mogu odneti lokaine brane, razoriti put
eve i obradiva polja, zatrpati naselja po dolinama.

Libijac je stalno izloZen éudima prirode, promenljivim i visokim temperatur-
ama, nezdravim vetrovima, naletima peska i pra8ine, bujiénjacima ili suSama.
Uvek je bio nemoéan u sukobu s prirodom®). Danas je u moguénosti u okvir-
ima nacionaino-socijalnog preporoda, da se delimiGno odupire tim uticajima.
Ali, to je nedoveljno. Prose€an Covek obiénoo zakijuCuje — sve je u rukama
prirode, boga (Alaha), a on je suviSe slsbaSan da bi nedto mogao izmeniti. |
tako se stvara verovanje u bespomoénost, u sudbinu (k'smet). Ne treba se
mnogo truditi niti Zuriti. Ono Sto treba da te snade, to ¢e se sigurnc desitl.
Ljiudi su veéinom inertni, ponekad suvie mirni i ravnodudni na nedace, relativ-
no ih lako podnoose. Zavdovoljavaju se s malim, s onim §to im je priroda dals,
a bog omogucio da se stekne. »In shalah«, reéi ¢e Cesto Arapin, §to znaci »Ako
bog da ...«, »ima vremena ...«.

Tie i éovjek

Pustinjsko tle Libije nije nikada pogodovalo razvijanju brejnije populacije,
izgradnji naselja ruralnog, a jo§ manje urbanog tipa.

U obalskom pojasu, naro€ito u podrucju Tripolitanije i Kirenaike, situacija
je mnogo povoljnija. Ovde ima viSe padavina, vazduh je pod uticajem Medite-
rana vlazniji. Zato je vegetacija, ukljuCujuci i kulturne biljke, razvijenija. Obilje
Sundavog sjaja i dovolino padavina omoguéavaju stvaranje produktivhog pedo-
loskog pokrivata {me8avina humusa i peska} na keme dobro uspeva vinova loza,
urme, maslina, nar, smokva, limun, pomorandZe i mandarine, zatim raznovrsnd
poviée kojeg ima u svakom godidnjem dobu. Populacija je ovde gusta, razvijena
su ruralna i obalska urbana naselja.

U unutradnjosti ima viSe oaza koje su stalna ruralg-urbana naselja. lako
malobrojni, stanovnici caza se brzo razmnoZavaju. Porodice su bogate decom.
Razvijen je plemenski Zivot u okvirima jedne veée ili viSe manjih oaza, njihov
kapacitet naseljenosti je ogranifen, pa se namece kao neminovnost iseljavanje.
Obicno su migracije upucene ka obali koja ima praktiéno neogramcqnn mogu-
¢nosti ne samo za preZivljavanje, veé i zapo$ljavanje.

5) Goodchild R., str. 7—I12.
6) Habib H., str. 31.



Qaze su redovno znatno udaljene medu sobom, a veze su oteZane teSko
savladivim pe&Canim preprekama (barhani). Stalnih komunikacija skoro da nema.
Fizika oodvojenost je pretpostavka za jadu plemensku diferencijaciju, separa-
tizam, &€ak i antagonizam; znaajne su razlike u Zivotnim uslovima porodica i
rodova u okvirima jednog plemena. Dolazi do sukobljavanja, odnosno posezanja
za dobrima suseda (npr. pasnjacima). Javlja se nepoverenje prema susednom
plemenu, rodu i porodici. Stanovnici optereéeni takvim navikama pojavijuju se
i u obalskim podruéjima i u Tripoliju.

U svesti Libijaca vekovima se ukorenjivala nepoverljivost, zatvorenost, éut-
ljivost. Stalna su obeleZja tjudi u libijskom dru$tvu — samostalnost u odlugiva-
nju i opreznost u odnosu na suseda, narodito u odnosu na stranca. Libijska
drzava je danas u. celini nepoverljiva prema uticajima koji dolaze iz drugih ze-
malja kao i prema strancima koje je sama pozvala radi pruzanja tehnitke i dru-
ge pomoéi.

Pustinjsko tlo je osnovna determinanta biljnog i Zivotinjskog sveta, a iznad
svega Goveka

U obalskom pojasu su istaknute dve demografske i privredne celine, Tripo-
litanija 1 Kirenaika. Medu njima postoje znadajne istonijske, tradicionalne, pa i
demografske razlike, 8to je pojatano geografskom odvojeno$éu, odnosno uda-
ljeno8¢u. Na delu obale od sirta do Adzabije Sahara izlazi na more; ovd su deli-
mitno i baruStine. Prohodnost i naseljenost ovog rejona su slabi?).

7) U anti¢ko doba i u srednjem veku granica izmedu Tripolitanije i Kirenaike,
odnosno izmedu sila koje su drZale ove oblasti, bila je upravo na delu obale
izmedu Sirte i AdZabije, rejonu koji je i danas slabo naseljen, svakako zbog
nepovoljnih ekoloskih okolnosti.



Kvalitet tla uslovijava gustinu naseljenosti, ali takode i profesionalnu anga-
yovanost stanovnistva. U zaledu je naglaSeno ekstenzivno stoCarenje, delimi-
&no i danas nomadskog karaktera. Obalski pojas je povoljan za razvijanje agroin-
dustrije, pomorske privrede, lugke infrastrukture, pa je i aglomeracija neupore-
divo veéa nego u zaledu.

U novije vreme pustinja dobija nova obeleZja. Otkrivena su znadajna lezista
nafte | prirodnog gasa, posebno u zaledu Zaliva Surt. Skromne lucice su dobile
naftne terminale i rafinerije. Ojacala je veza izmedu pustinje i mora. Menja se
distribucija stanovnidtva, koje zasniva naselja oko pustinjskih buSotina.

~Javljaju se nova zanimanja na bazi obilate proizvodnje nafte i zemnog gasa.
Uodavaju se uporedo s tim novi psihofizicki kvaliteti u libijskom drustvu. Poja-
gana je ekonomsko-polititka samostainost, porasla je samouverenost libijskog
doveka u vlastite moguénosti. Poveéano je poverenje u socijalisticko uredenje
na bazi islamske filozofije, u panarapski nacionalizam i versku opredeljenost.
To je novi psihofizitki sloj u bogatoj sedimentaciji libiskih demografskih struk-
tura, nova stranica u dugoj i sloZenoj istoriji libijskog drustva.

More i covek

Paradoksalna je &injenica da Libija ima blizu 2000 km dugu obalu, centralni
poloZaj u Sredozemnom moru, a nema skoro nikakvu pomorsku tradiciju. Zasto?
Odgovor na to pitanje ne moze biti jednostavan. Uslovljen je prirodnim, ali i
drustvenim razvitkom ovog podrudja.

Obala Libije je nerazudena. Nema prirodnih zaliva, nema ostrva pred sobom.
Obalski pojas je pretezno nizak, kamenit ili peskovit. Slabi su prirodni uslovi za
izgradnju pouzdanih luka za brodove, odnosno.za stalna sidrista brodova.

Ispred obalske linije, skoro na celoj duZini obale, naroCito u Tripolitaniji,
nalazi se mnogo prirodnih hridi i grebena 3to se retko pojavljuju iznad morske
povrine. Obalska plovidba, pa i prilazi s otvorencg mora, sve je to za pomorski
saobracaj krajnje nepouzdano.

Na obalskom pojasu neposredno pored mora ne postoji topografska raséla-
njenost kojom bi bilo omoguéeno vodenje pouzdane terestricke navigacije u
obalskom moru. U retkim naseljima najistaknutiji objekti za navigaciju su mina-
reti dZamija. Medutim, ima ih vie, lako se zamenjuju, pa je zato navigacija po
njima nepouzdana. :

_ Longitudinalna i transverzalna prohodnost u obalskom pojasu je takode ne-
povoljna. U zaledu su u dubokoj pozadini oaze, do kojih nema pouzdanih put-
eva. U savremeno doba su izgradene dve komunikacije koje povezuju obalu s
dubokom unutra8njodéu, ali su one nedovolje za povezivanje mora sa Saharom.
Nema ni dovoljne privredne opravdanosti za investiranja u skupe kopnene sao-
braéajnice, drumove i Zeleznice. U Libiji do danas nije izgradena ni jedna Zelez-
nicka komunikacija, a neée biti ni izgradena u dogledno vreme. '

U obalskom moru, kao i nad obalskim rubom postoji skoro neprekidno iz-
maglica kojom je znaCajno ograniena vidljivost. To je velika prepreka odvijanja
obalskog primorskog saobracaja. *

Otvorenost obale prema moru je povoljna karakteristika za prilaze libijskoj
obali. Ali, sa gledi§ta pomorsiva postoje i negativni aspekti: more je samo
izuzetno mirno, morski talasi su veéinom upravljeni ka obali; abrozija obalskog
ruba je veoma izraZena. | morske struje na ovoj otvorenoj obali su nepovoljne.
promenljivog su pravca pod uticajem lokalnih vetrova.



PoloZaj na Mediteranu bio je presudan &inilac da se na cbhali Libije izgrade,
jod 800 godina pre naSe ers, najpre privremena, a 200 godina kasnije i stalna
aselja. Bile su io luke Lepcis Magna i Sabrata koje su prihvatale feneticke
brodove u dugoj obalskoj plovidbi od levantskih luka Tira i Sidona do Spanskih
gvozdenih rudnika®). | gr&ke, kao i kasnije helensko pomorstvo imalo je potrebe
za libijskim lukama. Razvila su se naselja kao nukiesus! kasnijih poznatih luékih
nasetja na obalama Tripclitanije i Kirenaike.?)

Rimska imperija koja je nasledila veé¢ dobro razvijene luke na libijskoj
obali nije se zadovoliavala samo njihovom longitudinalnom i tranzitnom funkci-
jom, ved je nastojala da od njih siveri posrednike u razmeni dobara centralne
Afrike, Mediterana i Apeninskcg poluostrva (Rima)l.

Medutim, sva lucka infr iktura anti€kog, pa | kasnijeg srednjeg doba,
ostala je bez znadajnijeg uticaja na razvijenie pomorstva u samom libijskom
obalskom pojasu. To je ostvareno pod kelonizatorima koji su bili zainteresovani
samo za posrednitiku funkeiju luka na libliskoj ocobali. Dolazak Arapa u VI veku
malo je izmenilo postojede sianje. Arapi nisu imali nikakve pomorske tradiciie
ni u svojoj prapostojbini [Arabijskom poluostrvul.i0) '
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Tipitna obala Libije u podrutju Tripolitanije. U zadnjem planu je predgrade
Tripolija .
Drustvene promene koje su usledile u Libiji poslednjih decenija, narogito

posle revolucionarnih dogadaja u 1959. godini, bile su presudne za promenu
uslova u razvijanju pomorstva na ovim obalama.

8) Haynes E., str. 25.
9) Goodchild R., str. 7—12.
10. Habib H., str. 55.
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Novi period vremena svedodi o sposobnosti Coveka da u izmenjenim uslo-
vima preovlada prircdna ograniCenja za razvijanje pomorstva i izgradi tehniku
bazu koja predstavija novi kvalitet, osnov za dalje razvijanje pomorske, possbno
ludke infrastrukiure na libijskoj obaii. Zahvaljujuéi pre svega naiazi§iima nafie
na vlastitom tlu, Libija je uspela da u novije vreme izgradi velike lutke centre
poput Tripolija, Bengazija, Homsa, Misurate i Tobruka i da stvori pomorsku fa-
sadu s komplsinim 1 kompleksnim privrednim odnosno pomorskim obeleZjima,
da razvije pomorsku industriju koja se uspeSno ukiapa u pomorsko-irgovatks
funkcije savremene pomorske zemlje. ’ :

Upravo su u snaznom poletu mnoge pomorsko-priviedne aktivnosti, kao §to
su razvoj trgovacke i ratne flote, ribarstva, sacbraéaja, hidrografsko-navigacionog
uredenja obale, brodoremonta, preradivacke industrije, kopnenih i vazduznih sao-
braéajnica.ll)

Danas Libija predstavija izvanredno povoljan poligon za analizu uticaja geo-
grafskih- i druStvenih €inilaca na privredni razvoj, odnosno transformaciju dru-
Stva na osnovu iskoriS¢avanja povoljnin prirodnih 1 drudtveno-ekonomskih okol-
nosti i eliminacije nepovoljnih &inilaca u druStvenom razvoju.

Libijska kuéa

Stambeni objekti su u Libiji, kao i u drugim podrujima sveia, pre svega
proizvod geograiske sredine, ekoloSkih uslova koji se smatraju povoljnim za
doveka Severne Afrike. U arhitektonskom smislu kuda za stanovanje je prilago-
dena islamskoj filozofiji, tradicijama arapskog, turskog, evropskog Zivota, ali
i kulturnim utijacijam autohtonskog severncafri¢kog, posebno saharskog demosa.
Posteje znafajne razlike u intenzitetu tih uticaja na gradu; pre svega razlike
su izmedu ruralne | urbane kuce.

Odnos kuce i geografske sredine ogleda se u potrebi Goveka da iskoristi
sve pogodnosti koje mu nudi priroda, ali i da se za5titi od nepogodnosti prirod-
ne sredine. Klimatski Cinioci izgradnje stambenih naselja su zajednicki za sve
ili skoro sva supiropska i tropska podru€ja. Viscke temperature vazduha, pose-
bno izuzetna temperaturna koiebanja, zahtevaju kuéu sa snaZnom izolacijom
spoljadnjih od unutradnjih prostora. To se postize debelim zidovima kojima su
za8tiéeni svi libijski enterijeri. NaglaSena je zatvorencst unutradnjeg prostora
da bi se ogranitio ulaz toplog vazduha. U odnosu na evropsku kuéu prozori su
mali, zaSticeni kapcima ili posebnim pokretnim drvenim zastorima. Ovde su
retke velike zidne povrsine koje bi bile zamenjene staklom, kao 3to je to sludaj
u vi§im geografskim S3irinama u kojima se nastoji pustiti 8to viSe Sunca u
unutradnjost kudée. ’

Zato 8to su padavine retke, §to nema sneZnog pokrivala, nema potrebe za
kosim krovovima. Libijska kuéa redovno ima ravan krov, kao 8to je to sludaj
sa skoro svim arapskim, pa i africkim kuéama. Ovde se ne moZe sresti crep,
a nema ni oluka za oticanje padavina. Kuée su skoro bez izuzetka belo obojene,

11) Fergiani M., str. 147—154, Religija zabranjuje da se jede svinjsko meso i
svinjska mast, da se piju alkoholni napitci. Cinjenica je da su te religiozne
poruke veoma znalajne za ovu sredinu, Gajenje svinja u severnoafrickom
ambijentu bilo bi objektivno vrlo te$ko zbog ekonomskih i prirodnih ograni-
Cenja. Svinjsko meso i mast negativno utiu na zdravlje &ak i stanovnika
umerenih i polarnih Sirina. Taj uticaj bi bio daleko mepovoljniji na ljude
tropskih i suptropskih krajeva. Analogan zakljuak vredi i za alkoholna piéa.
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svetle ili iSarane, da bi se to lak3e odbijala Sundeva svetlost i tako unutradnjost
zatitila od temperatura vazduha zagrejanog u dnevnim, posebno letnjim uslov-
ima.

Materijal za izgradnju kuée je uslovijen geolosko -pedoloskom strukturom
tla. Ovde preovladuje pesak, pe3Car, a rede se nailazi na Cvrsti, konzistentni
kamen. Humusa ima malo jer ni vegetacija nije bujna; ne moZze ni biti pri osku-
dici vode.

Seoska kuéa je najéedée od naboja peska pomeSanog sa humusom. Savre-
menije seoske kuée grade se od peSara kojeg ima u velikim koli¢inama. Do-
voljno je samo neznatno razgrnuti povrdinski pesak pa da se pojave debeli
slojevi konzistentnog belog pesara koji je dovoljno &vrst da se koristi analogno
. evropskim blokovima petene cigle, za gradnju kuce i ogradu dvori§ta.?)

Duz obale na vise mesta se nailazi na tzv. kamenolome u kojima se na
veéem prostoru prigodnim testerama odvajaju od podloge sloveji peSCara, a
potom presecaju u komade odnosno blokove nesto veée od standardnih evrop-
skih. Taj materijal je relativno jeftin, poSto ne zahteva narogiti utrodak ener-
gije i rada, a ima ga u veéim koli¢inama.

Seoska kuéa je najéesée gradena po planu koji se ne razlikuje od orijental-
nih (bliskoistodnih) kuéa. NajdedCe je prizemna, prosirana, sa viSe odelenja,
s visokim stropovima. Ulazna vrata su obitno velika i masivna, najéeSée grad-
ena. od izrezbarenog drveta. Ta vrata se ne otvaraju Cesto; na njima je ugraden
zvekir, a u savremenijim kucama elektriéno zvono. Iz prostranog prizemnog
trema najpre se dolazi u gostinsku sobu; ova je arhitektonski odvojena od unu-
tradnjih odaja u koje se teze zalazi. Na prozorima su reSetke, drvene ili gvoz-
dene.

Namestaj gostinske sobe je skroman; nema ormana, stolova i stolica. Pod
je zadtiéen debelim prostirkama a do zidova se nalaze niske zastrvene kiupe.
Unutradnje odaje su s krevetima, a ¢e§ée samo sa duSecima prekrivenim i3a-
ranim éilimima.

Kuéa je smesdtena u &etvritastom prostranom dvori§tu ogradenom s visokim
zidovima od pescanih belih blokova. U dvori§te se ulazi kroz veliku i masivnu
kapiju, najéesce od gvozda. Kapija je bogato ukraSena metalnim dodacima i raz-
nim bojama i arapskim geometrijskim likovima.

Bogatije kuée su gradene na sprat na kojem je prostrani balkon. Medutim,
balkon ne sluzi zaio da bi se ukuéani izlozili pogledima spoljaSnjeg sveta;
redovno je zatvoren s reSetkastim zidom.

I zidovi bogatijih kuéa su ukraSeni arapskim motivima, raznim geometrij-
skim Sarama u kojima preovladuje zelena boja. To su poznate arapske majolike.
Krov je obrubljen nazupéenim frizom koji je takode ukraSen prigodnim bojama
i duborezom.

U poznatim arheolo$kim naseljima i lukama Lepcis Magni i Sabrati koloni-
zatori su gradili naselja saglasno vlastitoj civilizaciji i kulturi. Feniani su osta-
vili samo retke tragove. U grckoj i romanskoj arhitekturi preovladuje kamen kao
gradevinski materijal. On je samo izuzetno poreklom iz retkih obliZznjih kameno-
loma. Veéim delom poti¢e sa egejskih ostvra, iz Male Azije, sa. Bliskog istoka,
odnosno sa Apeninskog poluostrva i sa o. Sicilije.13)

12) National atlas of Libya.
13) Haynes, op. cit. str, 72.
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Savremena gradska kuéa je Cesto slitna seoskoj. Nomadsko : stanovnistvo
koje je posle libijske revolucije masovno doviadeno u grad nije bilo lako priu-
giti na sesilacki nagin Zivota, pa se nastojalo izgraditi za to stanovniStvo kuce
koje se ne bi mnogo, bar po obliku, razlikovale od njihovih stvarnih domova.

Gradske kuée perifernih podrugja su redovno gradene na sprat. | one imaju
dvorista zaStiéena visokim zidovima. Ulice od takvih ku€a su monotone, puste,
sive, bez obzira na &injenicu da su dvori§ta znatno manja od seoskih kuca.

Nova gradska kuéa je znatno izmenjena u odnosu na seosku. Ona se prila-
godava zahtevima konfora i komunalnim urbanistiékim planovima. Primetni su
‘arhitektonski uticaji doseljenika, posebno kolonizatora. Turski uticaj se prime-
éuje u tvrdavskim formama, uop3te masivnim gradevinskim elementima. Itali-
jani su ostavili u naslede velike monumentalne zgrade na viSe spratova, sa
kolonadama ispod uliénih fasada. iza stubova su smeStene trgovine. U italijanskim
gradevinama se primecuje velika otvorenost fasada, jednostavna dekoracija, ele-
gantne linije.

Nove visespratne kuée su kompromis izmedu evropskih i orijentalnih zah-
teva. Gradene su po normativima savremene arhitekture, ali sa nagladenim ori-
jentalnim znamenjima u spoljasnjoj deklaraciji, pre svega sa balkonima koji su
pooluzatvoreni.

'U najnovije vreme najveéi stambeni monumenti, javne zgrade, hoteli, grade
se skoro iskljudivo sa arapskim znamenjima. To se ogleda u kitinjastim for-
mama u frizovima, u geometrijskim oblicima urezanim u kamenu fasadu, - u
uglastim zavr§etcima prozora i vrata, kubetima sa kojima se katkada zavrSavaju
velika zdanja.

Gradski trgovi se u novije vreme proSiruju i Sirom otvaraju prema moru.
Uporedo se modernizuju luke. Sabracajnice se prilagodavaju savremenim zah-
tjevima; one su veoma proSirene, dvosmerne, sa vise traka, prave autostrade.
Grade se nove iroke aleje mediteranske vegetacije koja sluzi kao ukras trgo-
vima, javnim zgradama, a i znacajnijim saobracajnim arterijama.

Horizont je ispunjen minaretima. Svi su orijentalno dekorisani. Na njima
se sve rede sree odza koji treba da poziva vernike na molitvu. Umesto njega
su instalirani zvuénici koji su daleko glasniji od muslimanskih propovednika.
Tedko je naiéi na dva ista minareta; svi se medu schbom razlikuju, svaki ima
svoju osobenost i lepotu.

Nosnja
~ Libijska narodna nosnja se u velikoj meri razlikuje od savremene koja je
u gradovima veé preoviadala. Gradska noZnja je u potpunosti izjednadena sa
evropskom, iako ima dosta izuzetaka: mnogi gradski ljudi nastavljaju sa noSe-.
njem tradicionainih znamenja.
| u nodnnji se snaZno osjeéa uticaj geografske sredine i tradicije. MuSka
i senska odeca u svom standardnom narodnom obliku je u znaku druge bele ha-

ljine. To je tzv. barkan.) Ipak, primetne su razlike izmedu muske i Zenske ode-
ée.

14) Fergiani, op. cit., str. 3L
15) Moguce su i druge boje, ali svetlijih tonova.
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Muski sveCani barkan je dugatak, skooro do zemlje. To je bela haljinat’},
s dugim gadama ispod haljine. Do tesla nema potkoSulje, jer za njom zaista
i nema potrebe.

Svakodnevna muska odeca je sa kraGom koSuljom (iznad kolena). Materijal -
je od grubljeg platna, takode bele ili druge svetlije boje.

I sveCana i radna cdeda imaju kao prilog laki prsluk. Razlika je samo u
kvalitetu materijala. Svedani prsluk, tzv. vermen, bogato je ukraSen gajtanima,
$to nije slucaj i sa radnim (svakodnevnim) prslukom.

I beduinska (nomadska, stodarska) odora se ponekad vidi na ulici | u selima
obalskog pojasa. Sastoji se od prekrivata od grubog sukna tamnije boje, koji
se prebacuje preko ramena. Ispod njega je haljina od ne3to mek3eg sukna.
Predsednik Libije Gadafi fotografisan s beduinskom odedom moZe se videti
na-skoro svim javnim mestima.

Zene imaju bele jednostavne haljine, s tim ‘da su svedans duie a radne
krace .Svetane haljine su ukraSene raznim trakama u boji, zlatnim ili svilenim
vezom. Donji ve$ je redovno pamuéna tkanina. Udate Yene su najéesce skoro
potpuno prekrivene belim platnenim pokrivaéem. Ostaje samo uski prorez kroz
koji Zena moie da gleda, ali kroz koji joj ne moZe biti videno lice. Zene doteruju
svoju kosu brojnim GeSljevima i ukosnicama, iako je u celini kosa prekrivena
(kod udatih) belim arSavom. Ruke su &esto bogato ukraene raznim prstenjem
i narukvicama. Oko vrata su redovno razni derdani od perla, a na u3ima naus-
nice. Sve je to znatno vise nagladeno nego kod evropskih Zena.

I mudka i Zenska obuéa je laka, otvorena, kao evropska apostolska. Cesto
se nose drvene ili platnene nanule, papute, rede sandale, a najrede klasiéna za-
tvorena koZna obuéa. Sandale su &esto ukraSene raznim metalnim dodacima i
Sarama. Zenske papute imaju ukrasa u izobilju, vezovima i gajtanima, najCeéce
na piavoj osnovi od kadife. :

Laka obuéa je dvostuko korisna:

— stopalo je stalno slobodno, u dodiru s vazduhom; noga se skoro nikada
ne znoji;

— islamski zahtjev je da se molitva vr§i pet puta dnevno i da se pri tom
noge peru, katkad i celo telo; izuvanje i obuvanje je nesumnjivo lak3e
kad se nose lake nanule nego zatvorena obuda.

Deca sve do puberteta kao da nemaju posebnu odeéu i obudu. Po selima

su deca skoro stalno bosa {pa i odrasli), s lakom odeéom u sred zime.

Evropski nadin odevanja brzo osvaja libijsko drustvo, ali samo u gradovima.

Oni koji Zele da naglase svoje libijsko (arapsko) porekol, posebno politidari,
ljudi u deSéem dodiru s ljudima sa sela, i u gradovima nose narodnu nosnju,
¢ime Zele da istaknu svoj panarapski patriotizam. '

Zena 1 porodica

Treba praviti razliku u poloZaju Zene pre i nakon sticanja nezavisnosti (revo-
lucije), izmedu urbane, ruralne i beduinske Zene. PoloZaj Zene i porodice u
libijskom druSitvu uslovijen je karakteristikama prirodne sredine, razvijenodéu
druStva, a iznad svega Islamskom filozofijom i tradicijom kao dominantim &ini-
ocem savremene Libije. R o
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| danas se Zena ne vidi &esto na javnim skupovima, na ulici i u administra-
tivnim zgradama. U pro3losti je to bilo znatno viSe naglaSeno.ks)
vetni, pa ne mogu biti ni kao drudtveni &inioci isti. Oni imaju svoje odvojene,
ali komplementarne funkcije!”) Tu filozofiju je najbclje izrazio predsjednik Ga-
dafi u svojoj zelenoj knjizi Treée univerzalne teorije.!%)

Mat@&rinstvo je osnovna funkeifa Zene. Taj posao ne moZe raditi muskarac.
Neprirodno je odvajati decu od majke. Svaki fizigki, Sak i intelektualni rad znagi
za Zenu izdajstvo u odnosu na materinstvo, a cvo je istovremeno za nju najvede
zadovoljstvo. Fraza »u svemu ravnopravna s muSkarceme« je samo monsiruozna
zabluda Zene. Kuéa je mesto gde Zena ima sva prava. Ona je nosilac porodi€nog
jedinstva. To je prirodno. Zena koja odbacuje brak, trudnoéu i materinstvo zbog
fizickog il intelektualnog rada odvaja se od svoje prirodne uioge. Zena je kao
svet koji je upravo zato stvoren da privude polen {muSkarca) 1 da produZava
seme {generaciju). Ako bi Zena radila ono 3to &ini muskarac, napustila bi svoju
ulogu i li8ila se svoje lepote.

I[slamska tradicija u celom svetu zahteva izolaciju Zene od javnog Zivota.
| danas su mnoge libijske Zene, naroéito one sa sela | udate, sknivene od pog-
leda drugih muskaraca. Zena je najCeSée zatvorena moénim zidinama dvoridta
ili same kuée. Ona je neporecivi posed muskarca, cca porcdice.’”)

Ipak, secska Zena se moZe videti u polju gde savijena 1 zabradena obraduje
zemiju. Lice joj je tek toliko otvoreno da moZe videti $ta radi.

Beduinska Zena je, medutim, slobodna u kemunikacijama. Ona nema zaklona
na licu. Promiskuitet je kod beduina prirodna pojava. Nasledstvo se raduna po
majci, posSto je otac retko poznat.

Gradska Zena je najviSe emancipovana. Mnoge Zene su potpuno slobodne
u odrzavaniu svakodnevnih komunikacija. PonaSaju se kao evropske Zene, iako
postoje i ovde izvesna caraniCenja.

U sivari islam daje Zeni sva prava vlasniStva, rada, uenja, slobode mislt
i delovanja, kao i uduZivanja. Ali, ta prava se mogu samo izuzetno koristiti zbog
tradicionalne blokiranosii Zena u muslimanskoj sredini®)

Muskarac moZe Zeniii i viSe Zena. Ali, te Zene moraju biti samo Libijke,
nikako strankinje, ¢ak ni Zene iz drugih arapskih zemalja. Da bi mogao da se
cZeni Govek treba da prikupi odgovarajuéi iznos novca, koji nikako nije mali.
Taj novac se na selu daje porcdici devojke, ali se praktiéno ipak zadrzava u
novoosnovano] porodici. Nije u pitanju jednostavna kupovina, veé ulaganje u
svadbeni ceremenijal koji je redovno vrlo sloZen i cbilat. Zbog toga se ljudi u
Libiji relativio kasno Zene. Pa i tada porodica mladoZenje mora pruziti veliku

16) Zene danas nemaju pristupa u dZamije, iako im to islamska religija ne brani.
One se ne pojavljuju ni na sveCanim priredbama pored svojih supruga. Sede
sa strani ili u drugom redu u odnosu na pozornicu.

Libijska filozofija polazi od premise da Zena i muskarac nisu bioloski isto-

17) Qadhafi, op. cit., str. 40.

18) Isti, str. 40—42.

19) Prolazedi kroz selo TadZura po$ao sam (sa svojim drugom) sporednim seo-
skim putem koji je vodio u jednu muslimansku kuéu. Bio je to privatni put
jednog domadinstva. Za trenutak smo se nasli u dvoristu koje nije bilo ogra-
deno. Primetili smo dve Zene i decu. Odmah smo se povukli videci da smo na
krivom putu. Ubrzo su nas stigla dva musSkarca koji -su vikali na nas na
arapskom jeziku, Nismo imali nadina da im se izvinimo, iako je odligledno
da smo zalutali. Jedva smo ih se oslobodili.

20) Jamahiriya Mail.
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pomoé da bi se Zenidba realizovala. Zato se smatra da je sklapanje braka vise
problem porodica mladoZenje i mlade, nego samih njih. Zato nije Cudo da je
sklapanje braka najmanje stvar mladenaca, a najvie onih koji obezbeduju ma-
terijalna sredstva za svadbu.

U gradu se sve vise zanemaruje svadbeni ceremonijal, a mladenci sve ceSce
sami odluduju o svojoj vezi. Ako je Sovek dovoljno bogat moze oZeniti jo$ jednu,
dak jod dve Zene. Veé za drugu ¥enu danas je potrebno dobiti odobrenje od prve
7ene. U praksi ono se daje samo ako je prva Zena sterilna?!} Poligamija je danas
u libijskom druStvu zaista retka pojava.

I razvod je mogué ali uz alimentaciju Zene. Pri razvodu muZ i Zena su ravno-
pravni. Ranije je razvod bio u iskljuéivoj nadleznosti muskarca.?) :

Zene su dobile pravo da osnuju udruZenje koje treba da se bori za jaCu
afirmaciju Zena u libijskoj sredini. Ve¢ danas Zene su zaposlene u mnogim javnim
sluzbama, kao 5to su socijaini rad, starateljstvo, obrazovanje, Skolstvo, medi-
cinska pomoé¢, saobradaj i veze (telefon), radio i televizija. Upravo je zavrSila
svoje 3kolovanje prva klasa oficira Zena, Skoluju se i Zene podoficiri.

Ipak, Zenska politika je u skiadu s islamskom tradicijom. Zene fak ne Zele
da se izjednade s muskarcima. One same hoce da ostvare bolje razumevanje
za svoje potrebe, da budu Sto uspeSnija dopuna u poslovima koje rade mus-
karci, s tim da ostanu i dalje dominantne u poslovima koji su dsklju¢ivo Zenski.
Zene Libije nemaju pretenzije zapadnjackih feministickih pokreta, posto smatraju
da je »porodica njihovo carstvo«.23)

Zene su zaista stubovi porodice. A porodica je osnovna Celija, okosnica
libijskog drustva. PorodiCni Zivot u ovoj zemlji je vrlo razvijen. O8uvana je tra-
dicija da se iz porodice ne odlazi lako. Djevojke odlaze samo po odobrenju
roditelja, a momci tek posle Zenidbe )

Zakljuéak

Antropogeografska posmatranja libijskog Goveka u relativno kratkom vremenu
od godine dana pokazuju da je on po svojim fizickim i psihickim svojstvima
pod znaZnim uticajem prirodne sredine, pre svega klimatskih osobina, ali- tako-
de morfoloosko-pedoloskih svojstava tla Severne Afrike.

Analogno i drugim socijalnim grupacijama savremeno libijsko drustvo je
samo poslednja napisana stranica debele knjige koja se stvara milenijumima, a
koja nikada nede imati svoga kraja. Antropogeograf ée ovde lako uoéiti tragove
autothone predarapske, a narclito arapske kulture 1 civilizacije, zatim intruzije
evropskih i drugih kolonizatora severnoafriékih prostora.

Libijsko drustve je danas u burnom previranju. Zena doZzivijava emancipa-
ciju na jedan specifian islamski nacin. MoZe se oGekivati da ée ona za neko-
liko decenija biti jo§ znacajniji Cinilac libijske svakodnevice, §to ima svakako
pozitivne, ali i negativne vrednosi. Vlast u Libiji daje posebne beneficije za
nezbrinute porodice u vidu dugorotnih Gesto beskamatnih zajmova za gradnju
porodiénih kuéa. Veé je stvorena ideja da svaka porodica dobije vlastiti stan.

Libijski prostor predstavlja pravi etnografski poligon. Postoje znaajne raz-
like izmedu obalskog 1 unutradnjeg (saharskog) dela. Saduvani su tragovi naj-

21) Habib, op. cit., str. 36.
22) Isti, str. 37.
23) Isti, str. 38.
24) Isti, str. 38.
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starijih naroda koji su naseljavali ove prostore, ali i svih kasnijih antropogeo-
grafskih &inilaca.

Islamska religija Cije je porekio Arabija nije imala dovoljno antropogeograf-
skih motiva da bi se znadajnije menjala na ovom prostoru. Ona je ostala jedin-
stvena i trajna zahvaljujuéi pre svega humanistickim porukama u svojim funda-
mentima. Danas se libijsko drudtvo ozna¢ava kao nosilac iskonskih normi Korana
koje su animator temeljnih etniékih i etiGkih vrednosti.
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Summary

ANTROPOGEOGRAPHIC REMARKS FROM LIBYA
Milanko TESIC

The libyan area represents the real atropogeographic polygon. There are
saved the trails of the early native inhabitants. But, the latter colonisations
gave the main seal in the people's customs and behaviour.

It is obvious relation between natural features and the libyan people —
climat an men, soil and men. But, the islamic religion has the general influence
on the society.

The author is discussing the libyan house, wearing, the position of the
woman and family in the libyan society. The tradicional arab house is in har-
mony with the landscape and the people’s habits, firstly the islamic philosophy.
But, it is subjested to the demands of available building materials. In the
-towns_ the oldest houses are mainly in the Turkish style. In the villages the
houses have often the walls with beaten earth.

The national dresses are an adaptation to the climatic conditions, habits

and mode of life of the people. The chief garment is the robe known as the
barracan. The westenn fashions of dress are rapidly making their way among
men and women, especially in the younger generation.
The position of a woman is subdued to the islamic tradition and customs.
The nature has assigned to her a natural role different from a man, appropriate
to perform her female's function as the mother and the housekeeper. If a wom-
an carries out man's work, she will be transformed into a man abandoning
her natural role. ]

The “individual without a family has no value in social life. That individual
is without roots. The woman is the key stone of the family which is the basis
of the whole society.
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